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Tendo-se reunido em Roma, em 21 de Agosto de 1962, na sua
décima quarta sesséo,

Tendo em conta o desejo geral dos Estados Contratantes no
sentido de ser aumentado o niimero minimo requerido de Esta-
dos Contratantes para que possa ser pedida a convocagio de uma
assembleia extraordindria, e que € actualmente de dez,

Considerando que seria conveniente elevar este nimero até
um quinto do nimero total dos Estados Contratantes,

E considerando necessério, para tal fim, emendar a Convengéo
relativa a aviagdo civil internacional assinada em Chicago em 7
de Dezembro de 1944,

Adoptou, em 15 de Setembro de 1962, em conformidade com
as disposi¢des da alinea a) do artigo 94 da citada Convengdo, o
projecto de emenda & mesma Convengéo cujo texto segue:

Substituir a segunda frase da alinea a) do artigo 48 da Con-
vengdo pelo texto seguinte: <A Assembleia podera ter uma
sessao extraordindria em qualquer momento por convoca-
¢do do Conselho ou mediante pedido dirigido ao secretdrio-
-geral por um nimero de Estados Contratantes igual a um
quinto pelo menos do niimero total dos mesmos Estados».

Fixou em 65 o niimero de Estados Contratantes cuja ratifica-
¢do é necessdria para a entrada em vigor da citada emenda, em
conformidade com as disposi¢des da alinea a) do artigo 94 da re-
ferida Convengio ¢

Decidiu que o secretdrio-geral da Organizag¢éo da Aviagéo Ci-
vil Internacional deverd estabelecer nas linguas francesa, inglesa
¢ espanhola, fazendo cada uma igualmente fé, um protocolo rela-
tivo 4 emenda anteriormente mencionada que compreende as
disposi¢des que a seguir se indicam:

Consequentemente, em conformidade com a mencionada de-
cisio da Assembleia,

Foi estabelecido o presente Protocolo pelo secretario-geral da
Organizagao;

O Protocolo sera aberto a ratificagdo de todo o Estado que
tenha ratificado ou aderido & Convengao relativa & aviagdo civil
internacional;

Os instrumentos de ratificagio serdo depositados junto da Or-
ganizagdo da Aviagdo Civil Internacional,

O presente Protocolo entrard em vigor no dia do depésito do
66.° instrumento de ratificagio em relagdo aos Estados que o te-
nham ratificado;

O secretdrio-geral notificard imediatamente a todos os Esta-
dos Contratantes a data do depdsito de cada instrumento de rati-
ficagdo do mesmo Protocolo;

O secretdrio-geral notificard imediatamente todos os Estados
partes na mencionada Convengdo ou que a assinaram a data em
que o mesmo Protocolo entrard em vigor;

O presente Protocolo entrard em vigor, em relagio a todo o
Estado Contratante que a tenha ratificado depois da data mencio-
nada, a partir do momento em que o mesmo Estado tenha depo-
sitado o seu instrumento de ratificagdo junto da Organizagao da
Aviagéo Civil Internacional.

Em fé do que, o presidente e o secretdrio-geral da décima quarta
sessdio da Assembleia da Organizagéo da Aviagio Civil Internacio-
nal, autorizados para este efeito pela assembleia, assinaram o pre-
sente Protocolo.

Concluido em Roma, a 15 de Setembro de 1962, num sé exem-
plar redigido nas linguas francesa, inglesa e espanhola, fazendo
cada uma igualmente fé. O presente Protocolo ficara depositado
nos arquivos da Organizagio da Aviagiio Civil Internacional; o
secretdrio-geral da Organizagdo transmitird cépias a todos os

Estados partes da Convengéo relativa 4 aviagéo civil internacio-
nal, acima mencionada, ou que a tenham assinado.

(D.R. n.°65, I Série, de 18-3-1963)

Direcg¢ao-Geral dos Negécios Econémicos

Decreto-Lei n.° 221/71
de 26 de Maio

Usando da faculdade conferida pela 2.* parte do n.° 2.° do ar-
tigo 109.° da Constituigiio, o Governo decreta e eu promulgo, para
valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. E aprovado, para ratificagdo, o Protocolo de
Emenda a Convengdo da Aviagao Civil Internacional [artigo 50.°,
a)], aprovada pelo Decreto-Lei n.° 36 158, de 17 de Fevereiro de
1947, assinado na sessio extraordindria da Assembleia da Orga-
nizagdo Internacional da Aviagio Civil,em 12 de Margo de 1971,
em Nova lorque, cujo texto em francés e a respectiva tradugio
para portugués vao anexos ao presente decreto-lei.

Marcello Caetano — Hordcio José de Sd Viana Rebelo — Anto-
nio Manuel Gongalves Rapazote — Mdrio Jilio Brito de Almeida
Costa — Jodo Augusto Dias Rosas — Manuel Pereira Crespo —
Rui Manuel de Medeiros d’Espiney Patricio — Rui Alves da Silva
Sanches — Joaquim Moreira da Silva Cunha — José Veiga Simao
— Baltasar Leite Rebelo de Sousa.

Promulgado em 7 de Maio de 1971.
Publique-se.

O Presidente da Republica, AMERICO DEUS RODRIGUES THOMAZ

Protocole portant amendement a la Convention Relative a
I’ Aviation Civile Internationale [article 50, a)], signé & New-
York le 12 mars 1971.

L’Assemblée de 'Organisation de I’Aviation Civile Interna-
tionale,

S’étant réunie a New- York, le 11 mars 1971, en session extraor-
dinaire,

Ayant pris acte du désir général des Etats contractants
d’augmenter le nombre des membres du Conseil,

Ayant jugé qu’il convient de pourvoir le Conseil de trois sieges
en plus des six dont il a été pourvu par 'amendement a la
Convention relative & I’Aviation civile internationale (Chicago,
1944) adopté le 21 juin 1961 et de porter, de ce fait, leur nombre
total a trente, .

Ayant jugé nécessaire d’amender a cette fin la Convention
relative & I’Aviation civile internationale faite & Chicago le 7
décembre 1944,

A approuvé, le 12 mars 1971, conformément aux dispositions
de I’alinéa a) de l'article 94 de la Convention précitée, le projet
d’amendement & ladite Convention dont le texte suit:

A P'alinéa a) de l'article 50 de la Convention, remplacer la
deuxigéme phrase par: «Il se compose de trente Etats
contractants élus par I’ Assemblée.»
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A fixé A quatre-vingts le nombre d’Etats contractants dont la
ratification est nécessaire a 'entrée en vigueur dudit amendement,
conformément aux dispositions de alinéa a) de P'article 94 de la
dite Convention, et

A décidé que le secrétaire général de ’Organisation de
I’ Aviation civile internationale établirait, en langues frangaise,
anglaise et espagnole, chacune faisant également foi, un Protocole
comportant 'amendement précité et les dispositions ci-dessous.

En conséquence, conformément a la décision susmentionnée
de I’Assemblée, )

Le présent Protocole a été établi par le secrétaire général de
I’Organisation;

Le présent Protocole sera soumis 2 la ratification de tout Etat
qui aratifié la Convention relative a I'Aviation civile internationale
ou y a adhéré; : '

Les instruments de ratification seront déposés aupres de
1'Organisation de I’ Aviation civile internationale;

Le présent Protocole entrera en vigueur, a ’égard des Etats
qui I'auront ratifié, le jour du dépdt du quatre-vingtiéme
instrument de ratification;

Le secrétaire général notifiera immédiatement 2 tous les Etats
contractants la date du dépdt de chaque instrument de ratification
du présent Protocole;

Le secrétaire général notifiera immédiatement a tous les Etats
parties a ladite Convention la date a laquelle le présent Protocole
entrera en vigueur;

Le présent Protocole entrera en vigueur, a I'égard de tout Etat
contractant qui I'aura ratifié apres la date précitée, dés que cet
Etat aura déposé son instrument de ratification aupres de
I'Organisation de I' Aviation civile internationale.

En foi de quoi, le président et le secrétaire général de la dite
session extraordinaire de I’Assemblée de ’Organisation de
I’ Aviation civile internationale, autorisés a cet effet par I'As-
semblée, signent le présent Protocole.

Fait A New-York, le 12 mars de I’an 1971, en un seul exemplaire
rédigé en langues francaise, anglaise et espagnole, chacune faisant
également foi. Le présent Protocole restera déposé dans les
archives de I'Organisation de I’ Aviation civile internationale et le
secrétaire général de I'Organisation en transmettra des copies
conformes a tous les Etats parties & la Convention relative a
I' Aviation civile internationale, faite a4 Chicago le 7 décembre 1944.

Protocolo de emenda 4 Convenciio da Aviacao Civil Internacio-
nal [artigo 50.° a)], concluido em Nova Iorque em 12 de Mar¢o
de 1971.

A Assembleia da Organizagio da Aviagdo Civil Internacional,

Tendo-se reunido em Nova lorque, em 11 de Mar¢o de 1971,
em sessdo extraordindria;

Tendo tomado nota do desejo geral dos Estados contratantes
de aumentar o nimero de membros do Conselho;

Tendo considerado que convém atribuir ao Conselho mais trés
lugares além dos seis de que foi dotado pela emenda & Conven-
¢ao da Aviagao Civil Internacional (Chicago, 1944) adoptada em
21 de Junho de 1961, elevando assim o seu nimero total a trinta;

Tendo considerado necessdrio emendar, com esta finalidade, a
Convengao da Aviagao Civil Internacional, concluida em Chica-
go em 7 de Dezembro de 1944;

Aprovou, em 12 de Margo de 1971, em conformidade com as
disposigdes da alinea a) do artigo 94.° da Convengdo supracitada,
o projecto de emenda a dita Convengio, cujo texto segue:

Na alinea a) do artigo 50.° da Convengio, substituir a se-
gunda frase por: «Compde-se de trinta Estados contratantes
eleitos pela Assembleia.»

Fixou em oitenta o nimero de Estados contratantes cuja ratifi-
cagiio € necessdria para a entrada em vigor da dita emenda, em
conformidade com as disposi¢des da alinea a) do artigo 94.° da
dita Convengao; ¢

Decidiu que o secretdrio-geral da Organizagdo da Aviagio Ci-
vil Internacional redigird, nas linguas francesa, inglesa e espanhola,
cada uma fazendo igualmente fé, um Protocolo contendo a emen-
da supracitada e as disposi¢bes que seguem.

Em consequéncia, de conformidade com a mencionada deci-
sdo da Assembleia:

O presente Protocolo foi redigido pelo secretdrio-geral da Or-
ganizagio;

O presente Protocolo serd submetido a ratificagio de qualquer
Estado que tenha ratificado a Convengao da Aviagao Civil Inter-
nacional, ou a ele tenha aderido;

Os instrumentos de ratificagio serdio depositados junto da Or-
ganizagio da Aviagdo Civil Internacional;

O presente Protocolo entrard em vigor, em relagdo aos Esta-
dos que o tenham ratificado, no dia do depésito do octogésimo
instrumento de ratificagio;

O secretdrio-geral notificara imediatamente todos os Estados
contratantes da data do depésito de cada instrumento de ratifica-
¢io do presente Protocolo:

O secretdrio-geral notificard imediatamente todos os Estados
partes na dita Convengao da data em que o presente Protocolo
entrard em vigor;

O presente Protocolo entrard em vigor, em relagio a qualquer
Estado contratante que o tenha ratificado depois da data mencio-
nada, a partir do momento em que tenha depositado o seu instru-
mento de ratificagio junto da Organizagao da Aviagdo Civil In-
ternacional.

Em fé do que. o presidente e o secretdrio-geral da dita sessio
extraordindria da Assembleia da Organizagdo da Aviagio Civil
Internacional, autorizados para este efeito pela Assembleia, assi-
naram o presente Protocolo.

Concluido em Nova Iorque, em 12 de Margo do ano de 1971,
num tnico exempiar, redigido nas linguas francesa, inglesa € es-
panhola. cada uma fazendo igualmente fé. O presente Protocoio
ficara depositado nos arquivos da Organizagdo da Aviagio Civil
Internacional e o secretdrio-geral da Organizagéo dele transmiti-
ra copias conformes a todos os Estados partes na Convencédo da
Aviacao Civil Internacional. concluida em Chicago, em 7 de De-
zembro de 1944,

(D.R. n.” 123, [ Série, de 26-5-1971)



